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De sentrale personene i serien:

Bergen:

Blanca Holen – foreldreløs, 21 år

Fru Bendiksen – forstanderinne for barnehjemmet

Brynjulf Kalleklev – fru Bendiksens bror

Henry Kalleklev – Brynjulfs sønn

Lauritz Moholt – Henrys hemmelige kjæreste

Katten – arbeider i Birgers sjokoladebod, tidligere gatepike

August og Rupert Nesthun – brødre, Karas sønner

Torborg Dybvik – Blancas venninne

Christopher Garatun – skuespiller

Mary Hopkins, Victoria Wiijk – medlemmer i DVS sammen med Kara og Waina

Dina – Blancas venninne fra Stavanger

Herr Martiniussen (gubben) – Blancas forlovede som hun forlot ved alteret

Adelheid Abrahamsen – tidligere gift med gubben

Elise – hennes tante

Kristine – tidligere oversøster, så pasient på Neevengården

 

 Villa Parkveien:

Lotta (Charlotta Amalie Herenfeldt) – 21 år

Adriana Ribbencrantz Herenfeldt – Lottas mor

Friderich Herenfeldt – Lottas far

Karl Otto Herenfeldt – Lottas farfar

Dorotea Ribbencrantz – Lottas mormor

Oscar Bremström – Lottas kjæreste

Birger Lind – driver Sjokoladeboden

Knut Lind – Birgers far, gift med Agnes

Petter Humlegård – stallkar

Dagrun – husholderske

 

Neevengården:

Frøken Waina – bestyrerinne

Nils og Prieto (Spanjakken) – pasienter


Slik sluttet forrige bok:

Idet Lotta kom ut i hallen, begynte det å hamre på døren, så lød Ruperts stemme:

«Lotta!» Slipp meg inn.»

Hun nølte ikke, men fikk vridd om låsen i en hast, og rev opp døren.

«Hva er det som foregår?»

«Jeg tok feil!» Rupert hørtes fortvilet ut. «Jeg burde ha funnet ut hvem som eier huset.»

Det tok et øyeblikk, men så skjønte Lotta hva han snakket om. «Du mener huset der Christopher har oppholdt seg i en av leilighetene? Men hva spiller det for rolle hvem som eier huset? Er det ikke tanten hans som leier den leiligheten?»

«Det er ikke tanten, men moren hans.»

«Så rart. Hvorfor har han sagt til Blanca at moren er død?»

«Jeg vet ikke.» Rupert pustet tungt. «Men det spiller ingen rolle nå. Poenget er at det er faren hans som eier huset.»

«Ja vel, så er han kanskje velstående. Blanca og Christopher er faktisk på vei for å besøke ham. De reiste i dag tidlig. Han bor visstnok et stykke fra byen, så de skal være borte hele helgen.»

Det hørtes ut som om Rupert sluttet å puste.

«Hva er det, Rupert? Nå skremmer du meg.»

Så sa han det. Han sa navnet på Christophers far, og brått forsto Lotta alt. Hun falt sammen på gulvet, uten å ta seg for. Smerten som skjøt gjennom armen, var ubetydelig, for nå visste hun at hun hadde hatt rett hele tiden.

Christopher var ikke den han utga seg for å være.

Ikke i det hele tatt.

Og Blanca var i livsfare.


1

Begynnelsen av februar 1908

Blanca betraktet mannen ved sin side. Mannen som planla å fri til henne. Mannen som sa at han elsket henne. Den siste tiden hadde han forandret seg, blitt mer oppmerksom og mer interessert i hennes liv og venner. Det hadde gjort henne så glad, og fikk henne til å forstå at det virkelig var han som var den eneste rette. Da han ga den avdøde søsterens halssmykke i gave til Dina, var det som om han beseglet kjærligheten Blanca følte for ham. Christopher Garatun var en god mann, det var hun ikke i tvil om.

Hun hadde hatt sine tvil, men det var fordi hun hadde vært blind. Bare det at han passet så godt på fru Bendiksen og pikene på barnehjemmet, burde ha vært nok til å forstå at dette var mannen hun burde gifte seg og få familie med. Men hun visste jo hva som hadde kommet imellom. Følelsene hennes for August. De hadde ikke vært enkle å riste av seg, men da han reiste til Sverige med Helene, hadde hun skjønt at han hadde tatt et valg for dem begge. Og det var til det beste. Selvsagt var det det. Og nå satt hun her ved siden av mannen hun snart håpet å kunne kalle ektemann, på vei for å møte sin fremtidige svigerfar. Det kriblet i magen!

Samtidig var det noe som gjorde henne engstelig. Det var ikke så enkelt å sette fingeren på det, men det var noe med Christopher. Det var ikke noe han gjorde, for han holdt fremdeles hånden hennes, og med jevne mellomrom så han på henne og smilte. Likevel var det noe. Blanca forsøkte å slå seg til ro med at det bare var nervøsitet. Det var selvsagt stort for ham å presentere henne for faren som han sto så nær. Kanskje han var redd for at faren ikke ville like henne, at han ikke ville gi dem sin velsignelse. Ja, slik måtte det være, tenkte hun. Uten at det hjalp det spor.

For det var noe annet også. Noe av det han hadde sagt, hørtes så underlig ut. Som da han sa at det alltid hadde vært meningen at hun skulle ende opp i denne vognen, at det var skjebnen hennes. Det kunne ha vært romantisk ment fra hans side, men det var noe med blikket hans da han sa det som hun ikke ble helt fortrolig med. Hun hadde brått følt seg kald. Men det var sikkert bare fordi hun var like nervøs som ham. Hun slo seg til ro med det, og nøt utsikten.

*

Lotta kavet seg opp i sittende stilling. Armen var forslått, men ikke brukket.

«La meg hjelpe deg,» sa Rupert og fikk henne anbrakt i en stol.

Lottas hjerte slo voldsomt, og hun hev etter pusten. «Jeg kan ikke tro det. Er du helt sikker?»

«Jeg er redd for det. Herr Martiniussen er Christopher Garatuns stefar.»

«Trøste og bære! Hvordan … hva … jeg forstår det ikke. Har han klart å lure oss hele tiden?»

«Det har han, men vi har ikke tid til å finne svar på alle spørsmål vi måtte ha. Blanca er i livsfare.»

Lotta tviholdt i stolen for ikke å gå i gulvet igjen. «Det vet jeg godt. Blanca er på vei rett inn i løvens hule.»

«Vi må kontakte politiet. Jeg er fremdeles ettersøkt etter at jeg rømte fra hospitalet, men du kan telefonere, ikke sant?»

Lotta lo tørt. «Tro meg, det er ingen hjelp å få av politiet. Politimester Lampe har et horn i siden til Blanca. Dessuten var hun forlovet med herr Martiniussen. Lampe vil sikkert si at hun har tatt til fornuft og bestemt seg for å gifte seg med gubben likevel. Han er ikke interessert i sannheten.»

«Da er det opp til oss,» sa Rupert sammenbitt.

Lotta svelget. «Ja, nå er det opp til oss. Vi må finne gubbens adresse. Det kan da ikke være så vanskelig. Jeg vet at han bor på en gård i nærheten av Flaktveit.»

«Overlat det til meg!»

Før Lotta rakk å si noe mer, hørte hun ytterdøren slå igjen.

*

Christopher hadde sluppet taket i hånden hennes, og ble stadig mer fraværende. Det var en kald lørdag i februar, og de hadde et stort ullpledd over beina. Men det var ikke kulden utenfra som plaget Blanca, det var kulden som hennes kjære plutselig utstrålte. Han smilte ikke lenger når han så på henne, og varmen i øynene hans var som blåst bort. Var det virkelig bare nervøsitet?

«Du må glede deg veldig til å komme hjem,» sa hun og søkte hånden hans. Han trakk den til seg.

«Dette har jeg gledet meg til lenge,» svarte han kort.

Hun rynket pannen. Det var jo ikke mange dager siden de bestemte seg for å reise. Nei, han måtte mene at han hadde gledet seg lenge til å komme hjem.

«Det forstår jeg.»

Han svarte ikke, og alt hun så, var bakhodet hans ettersom han lot til å være mer interessert i det som foregikk utenfor vinduet enn her i vognen.

Hun sa ikke noe mer før de kom til en liten bygd. «Er dette Flaktveit?»

«Ja.»

«Da er vi fremme snart, ikke sant?»

«Mmm …»

Det var de ikke. Like etter svingte kusken inn på en bred skogsvei. Etter hvert smalnet den av, og de høye grantrærne stengte dagslyset ute fra vognen. Nå rettet Christopher ryggen, og et smil kom til syne på leppene som hun hadde kysset så mange ganger.

«Du sa ikke noe om at faren din bor så langt inne i skogen.»

«Gjorde jeg ikke?» Han snudde seg, så henne rett i øynene og gliste. «Han liker ikke å bli forstyrret av andre mennesker.»

*

Lotta vandret hvileløst frem og tilbake i hallen. Hvor ble det av Rupert? Det nærmet seg formiddagsmat, og Blanca hadde vært på reise siden i morges. Det kunne da ikke være så vanskelig å finne ut av adressen til en mann som herr Martiniussen? Han var jo en kjent figur i de finere kretser i byen. Hun hadde spurt moren, som ble minst like sjokkert og redd, men hun visste ikke mer enn at han bodde på en gård bortenfor Eidsvåg.

Lotta fikk brått en idé, og lurte på hvorfor i alle dager hun ikke hadde tenkt på det med en gang.

«Mor!» ropte hun.

Moren kom hastende. «Er Rupert tilbake?»

«Nei, men si at jeg er hos Adelheid når han kommer.»

Stella skjønte at det var alvor, og lot være å snuse på alt slik hun pleide å gjøre, men førte Lotta rett til Adelheids dør. Hun banket hardt på.

«Lotta?» lød Adelheids stemme. «Så hyggelig. Vil du …» Hun avbrøt seg selv. «Hva er det som har skjedd?»

«Du var gift med herr Martiniussen, så du må vite hvor han bor.»

«Hvorfor spør du om det?»

«Bare gi meg adressen hans, vær så snill!» bønnfalt Lotta.

«Jeg forsto det slik at han flyttet etter at han fikk meg innlagt. Det siste jeg hørte, var at han kjøpte en gammel gård langt inne i skogen. Jeg tror den ble kalt Ødegården.»

Lotta ville skrike av frustrasjon.

«Du er nødt til å fortelle meg hva som har skjedd.»

«Det er Blanca, hun er på vei til gubbens gård.» Lotta var på gråten nå. «Og vi må redde henne.»

«Hva i alle dager skal hun der?»

«Hun vet ikke at hun er på vei dit. Herr Martiniussen er Christopher Garatuns stefar.»

«Skuespilleren?»

«Ja!» Lotta klarte ikke å holde igjen lenger. Tårene spratt ut av øynene. «Han kommer til å drepe henne.»

«Vil du ikke komme inn og sette deg ned?»

«Nei, jeg venter på Rupert.»

«Det kan du gjøre sittende.» Adelheid la armen trøstende rundt henne. «Kom nå.»

Motvillig ble Lotta med inn og satte seg i sofaen.

«Skal jeg sette over kjelen?» hørtes tante Elises milde stemme.

«Takk, gjerne,» svarte Adelheid. «Vi kan trenge en kopp te nå.»

Lotta satt som på nåler, klar til å sprette opp om Rupert banket på.

«Blanca fortalte meg at hun forlot Martiniussen ved alteret,» sa Adelheid da Elise hadde servert dem te.

«Ja, det var pleiemoren hennes som tvang henne til å gifte seg med ham, men hun klarte det ikke. Da hun flyktet fra kirken, kom han etter henne, og hun måtte knivstikke ham for at han ikke skulle forgripe seg på henne. Det var slik hun endte opp i her byen. Det var hennes eneste sjanse til å slippe unna.»

«Martiniussen er en hevnlysten mann, han ville ikke latt noe slikt gå ustraffet hen.»

«Han kom til byen og prøvde å bortføre henne. Det var ikke så lenge etter at hun kom hit, men vår stallkar Petter klarte å redde henne. Etter det har hun fått være i fred. Det var i hvert fall det vi trodde.»

«Men sannheten er at han har brukt stesønnen sin som agn?»

Lotta nikket. «Jeg visste at noe var galt med ham, men jeg kunne ikke forestille meg at … Og Blanca ville ikke lytte …» Hun brast i fortvilet gråt igjen. «Hun tror at han elsker henne.»

«Stakkars jente,» mumlet Adelheid.

«Du kjenner gubben, hva tror du at han vil gjøre med henne?»

Adelheid kremtet. «Jeg synes ikke vi skal spekulere på det.»

Det gikk kaldt nedover ryggen på Lotta. «Jeg har rett, ikke sant? Han kommer til å ta livet av henne.»

«Nå synes jeg vi skal konsentrere oss om å finne den adressen,» sa Adelheid istedenfor å besvare Lottas spørsmål. Og det var egentlig svar nok.

*

«Nå er det ikke langt igjen.»

Christopher hadde forandret seg igjen. Nå virket han oppspilt og forventningsfull. Blanca trakk en lettelsens sukk. Hun hadde begynt å frykte at han hadde angret seg og brått innsett at han ikke ville la henne møte faren likevel.

«Jeg gleder meg,» sa hun og rørte ved hånden hans.

Nå trakk han seg ikke unna, men smilte bredt. «Vi får se hvor lenge det varer.»

Hun rynket pannen. «Hva mener du med det?»

«Ikke annet enn at jeg begynner å bli lei av ditt evige mas og alle spørsmål.»

Blanca stirret på ham. Han hadde aldri snakket slik til henne før. «Unnskyld,» sa hun usikkert. Dette føltes ikke bra. Christopher oppførte seg merkelig, og ikke særlig hyggelig. Og her skulle hun være i mange dager. Alt hun ville nå, var å snu og reise hjem.

«Se!» Christopher stakk hodet ut gjennom vinduet. «Der er fars hus.»

Hun kikket ut på sin side, og så et svært murhus med mørke vinduer. Det så ikke særlig koselig ut, men det sa hun selvsagt ikke. Hun myste for å se om Christophers stefar og tante sto utenfor for å ta dem imot, men hun kunne ikke se noen.

Vognen stanset på tunet, og Christopher var raskt ute av vognen. Da døren ble åpnet på hennes side, regnet hun med at det var han som ville hjelpe henne ned. Men det var kusken som holdt frem hånden. Hun tok den og klatret ned.

«Har vi møttes før?» spurte hun mens hun betraktet kuskens ansikt og lette i hukommelsen. Et øyeblikk senere demret det for henne.

Kusken så skrekken i øynene hennes og lo. «Jeg tror hun har skjønt det nå, herr Garatun.»
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